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EKAER Number:

Load number:
Spedition:

Truck license plate:
Container license plate:

Ship-to number:

Transport
12382092

E1912163C604A11

314672
Flash Europe Hungary Kit.
HU NGU065

1000911829
Magna PT S.p.A.

' BOSCH
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1-15 und 21+22 auszuflilen unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on the sendess own responsibilty 1-15 Icluding 21422

1-15 tovabbi 21+22 rovalokal a fefadd il 1 sajd) fefeldsségére

MA/ 2018030007
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NEMZETKOZ) FUVARLEVEL
1 ;:Laﬁdg:?;"'ail" x:f:isgnsf_;ﬂz; {Nams, ackdrass, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
' ' INTERNATIONALER FRACHTERIEF
Reber! Bosch Eloktronika KFT. ;(:: fa:\;mzasm elh.!r& r:ez(!ﬂlapo:j:lls esetén is 4 Nermzetkdzl Arufuvarozési egyszmény
Robert Bosch Gt 1, This Carrge is subject, notwithslanding any elause te the contrary to the Conventicn
on the Contracl for the Intemational Camige of, Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diesa Befszdening unledisgt rofz elner g den Besti
des 01 tiber den B gsverlrag Im | t
HU Llerverkehr (CMR)
Atvavd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) Fuvarozs (Név, clm, ors2ég)
Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Carrler (Name, address, country}
' ' Frachtfhrer (Nama, Anschrift, Land)'
MAGNA FT S.F.A
V1A DEI GICLAMINI 4,
70026 MODUGNO
T Frusl
Az aru kiszolgélasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszAg)
3 Place of delivery of the geods (Place, country) 17 Successive carriers (Mame, address, Country)
Auslieferungsort des Gutes {Or, Land) Nachfolgende FrachifQhrer (N§x’ne.~_ schrift, Land}
helységiplaceion 70026 MODUGND MRLKFT.
orszéglcountryiland 1T 2021 Tanit (G JIEI_‘ m}""{ r ae %
Hh |tf§‘|-ll. =
. }? ?,99’;- ng-y 2w !hmh‘lm",n(ﬂ
—r ﬁlszolga By ye a5 naopon!ja |Ha[yseg. ofszag. |Eoponu s s |
4 Place and date of taking over of tha goods (Plae, couniry, date) B™ A Tuveroz0 TonMaNasa €3 DOEOyYZEs0!
Ort und Tag der Obesnabme des Gutes (O, Land, Datum) 18 Carrier's reservations and observatiorls
helységiplaceiQrt 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszagicountry/Land HU
iddpont/date/Datum  2019.12.16
[—TETE T ORI T O
5 Reigefigte Annexad documents
Dokuxcantic
SAP:314872
JEradati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak|
SETEE e Uaeoezam = Stallsziikal szém ST ]
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése Statistical Gross welght in Térfogal (m3)
6 Ker ch 7 packag 8 Melod of packing 9 Name of the number 11 ko # Volume Inm3
und Anzahl der AH der Verpackung goods Statlstknummar Bruttogowicht In Umfrang Inm3
Nummem Packsticke Bezalchnung m Kq
10 PAL KFZ-Zubeht 1058
|
|
Oszidly Szém  Bell
Class Number  Leller Klassa, Ziffer, Buchstabe 1058 4]
—
A feladd rendetkezésel (V&m- ds egyéb hlvotalos kezelés) Fizelendd Felads, Sender Pénznem, Atvevb
13  Sender's instructions {Gustoms and other farmatilfiles) 19 To be paid by Absenc;er ! Currency, jConsignee
A 1 des Absendars Zoll- und o Zu zahlen vom Wahung Empfanger
Qa
Visszatérités A sz4llilassal kapcsolalos dok kat hidnytalanul &
14  Reimbursement ¥shipping documents are completely took over
Ruckerstallung Ich habe die Tr vollstandig Gbar
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések KelBnleges megallapodésok Besonders Verentarungen
Direction a5 to frelghl payment 20 Special agreements i
Biérmentve, freight paid, frel |
Bérmentesiés nélkal, freight 1o be paid, x |
IdSpontja . am Goods receil Je(i' Date on 121612019
2 EslahIIshnd In Hatvan on 2019.12.16 24 Gut empfangen; Datum am,
) A
A foladd s ﬁa.rm I,@ k R Aréz% alf .s
22  signature s NS " n r I_123 Sigiitpe anpA WE L Mﬁrﬂj tﬁgﬁﬁéﬁ 5. l‘-
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